EVROPSKA

UNIE INTRA
I1.1. Odesilatel 1.2. Referenéni ¢islo IMSOC I.2.a. Mistni referen¢ni ¢islo
Néazev % o ; .
1.3. Prislusny ustredni orgén
Adresa
Zemé Kod ISO L4. P¥islu$ny mistni organ
1.5. Piijemce 1.6. Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni
Nazev Nazev
Adresa Adresa
';w Zemé Ké6d ISO Cislo schvaleni
[y Zemé Kéd ISO
7]
\S
N|1.7. Zemé pivodu Kéd ISO 1.9. Zemé urceni Kdéd ISO
L
g 1.8. Region pavodu Kod 1.10. Region urceni Kod
o
= 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
| N4 .
0O Nazev Néazev
Adresa Adresa
Cislo schvaleni Cislo schvaleni
Zemé Kod 1SO Zemé Kod ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.15. Dopravni prostfedky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.17. Privodni doklady
Document Type
Referencni ¢islo
obchodniho do kladu
Datum vydani
Zemé
Misto vydani
1.18. Pfepravni podminky
Zmrazené [ Chlazeny O Okolni []
1.19. C. kontejneru / & plomby
1.20. Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
Zarode¢né produkty []
1.21. Pro tranzit pres treti zemi O
Treti zemé Kod ISO
Misto vystupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
Misto vstupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
L1.22. Pro tranzit pres Clensky stat (Clenské staty) [ 1.23. Pro vyvoz O
Clensky stét Kéd ISO Tieti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kod
stanovisté
hrani¢ni
kontroly
1.24. Predpokladdand doba cesty 1.25. Knihajizd
1.26. Celkovy pocet baleni 1.27. Celkové mnozstvi 1.28. Celkova hruba hmotnost
1.30. Popi s zasilky
1. 05 VYROBKY ZIVOCISNEHO POVODU, JINDE NEUVEDENE ANI NEZAHRNUTE
0511 Vyrobky Zivocisného ptivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvirata kapitol | 1| nebo 3, nezpiisobild k lidskému pozivani
051199 Ostatni
05119985 Ostatni
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UNIE INTRA
#1. | Komodita Identifikacni ¢islo Mnozstvi Druh zbozi Identifikac¢ni znacka
Druh Pocet baleni Datum odbéru zéavodu/zarizeni/stiediska Type
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EVROPSKA
UNIE

2024/1044 (2021/403) Vzor POR-OOCYTES-EMB-B-INTRA

II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZze podepsany uredni veterinarni 1ékar, potvrzuji, Ze [ [vajicka] (1) [J [embrya] (1) popsana v ¢asti I:

IL.1. byla O [vyprodukovana] (1) [ [odebrana] (1), zpracovana a skladovana [ [tymem pro odbér embryi]
(1) (2) O [tymem pro produkci embryi] (1) (2), ktery byl schvalen a nad nimz byl vykonavan dozor v
souladu s prilohou D kapitolou I oddilem III smérnice 92/65/EHS;

3 I1.2. spliiuji pozadavky prilohy D kapitoly III oddilu IT smérnice 92/65/EHS;
| 11.3. pochdzeji od darcovskych prasnic, které splnuji poZadavky prilohy D kapitoly IV bodu 2 smérnice
i~
= 92/65/EHS;
E (1) obud [I4. jednd se o embrya ziskand in vivo, ktera:
: I1.4.1. byla pocata jako vysledek umélé inseminace spermatem spliiujicim poZadavky
- smérnice 90/429/EHS,
72}
,8 11.4.2. pochdzeji z Clenského statu nebo jeho regionu, ktery:
(1) o bud [je uveden na seznamu v pfiloze I rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urc¢ena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v priloze I rozhodnuti
2008/185/ES;]
(1) o nebo [je uveden na seznamu v priloze I rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urcena pro
Clensky stat nebo jeho region neuvedeny na seznamu v piiloze I nebo II
rozhodnuti 2008/185/ES;]
|| (1) o nebo [je uveden na seznamu v pfiloze II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urcena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v pfiloze I rozhodnuti
2008/185/ES a byla promyta trypsinem;]
(1) o nebo [je uveden na seznamu v priloze II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urfena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v pfiloze II rozhodnuti
2008/185/ES;]
(1) o nebo [neniuveden na seznamu v priloze I nebo II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou
urcena pro Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v priloze I nebo II
rozhodnuti 2008/185/ES a byla promyta trypsinem;]
(1) o nebo [neniuveden na seznamu v priloze I nebo II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou
urcena pro ¢lensky stat nebo jeho region neuvedeny na seznamu v priloze I
nebo II rozhodnuti 2008/185/ES;];]

(1) o nebo [IL.4. jednd se o embrya [ [vyprodukovand in vitro] (1) [ [podrobend mikromanipulaci] (1),

ktera:

I1.4.1. byla pocata jako vysledek oplodnéni in vitro spermatem spliiujicim poZadavky
smeérnice 90/429/EHS,

11.4.2. pochéazeji z clenského statu nebo jeho regionu, ktery:

(1) o bud [je uveden na seznamu v pfiloze I rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urcena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v pfiloze I rozhodnuti
2008/185/ES;]

(1) o nebo [je uveden na seznamu v priloze I rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urcena pro
Clensky stat nebo jeho region neuvedeny na seznamu v piiloze I nebo II
rozhodnuti 2008/185/ES;]

(1) o nebo [je uveden na seznamu v priloze II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou ur¢ena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v pfiloze I rozhodnuti
2008/185/ES, a darcovské prasnice, jejichZ vajicka byla pouZzita k jejich produkci,
splnuji podminky ¢lanku 1 rozhodnuti 2008/185/ES;]

(1) o nebo [je uveden na seznamu v priloze II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urcena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v pfiloze II rozhodnuti
2008/185/ES;]

(1) o nebo [neniuveden na seznamu v priloze I nebo II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou
urcena pro Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v piiloze I nebo II
rozhodnuti 2008/185/ES, a darcovské prasnice, jejichZ vajicka byla pouZita k
jejich produkci, splituji podminky ¢lanku 1 rozhodnuti 2008/185/ES;]

(1) o nebo [neni uveden na seznamu v priloze I nebo II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou
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II. Informace tykajici se zdravi

urcena pro Clensky stat nebo jeho region neuvedeny na seznamu v priloze I
nebo II rozhodnuti 2008/185/ES;]]

(1) o nebo [IL.4. jedna se o vajic¢ka ziskand in vivo, kterd pochdzeji ze ¢lenského statu nebo jeho regionu,

ktery:

(1) o bud [je uveden na seznamu v pfiloze I rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urcena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v pfiloze I rozhodnuti
2008/185/ES;]

(1) o nebo [je uveden na seznamu v pfiloze I rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urcena pro
Clensky stat nebo jeho region neuvedeny na seznamu v piiloze I nebo II
rozhodnuti 2008/185/ES;]

(1) o nebo [je uveden na seznamu v priloze II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urcena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v pfiloze I rozhodnuti
2008/185/ES a pochdazeji od darcovskych prasnic, které splriuji podminky ¢lanku
1 rozhodnuti 2008/185/ES;]

(1) o nebo [je uveden na seznamu v pfiloze II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou urCena pro
Clensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v pfiloze II rozhodnuti
2008/185/ES;]

(1) o nebo [neniuveden na seznamu v priloze I nebo II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou
urcena pro ¢lensky stat nebo jeho region uvedeny na seznamu v piiloze I nebo II
rozhodnuti 2008/185/ES a pochdzeji od darcovskych prasnic, které splnuji
podminky ¢lanku 1 rozhodnuti 2008/185/ES;]

Cast II: Certifikace

1) o [neni uveden na seznamu v pfiloze I nebo II rozhodnuti 2008/185/ES, a jsou
nebo urcena pro Clensky stat nebo jeho region neuvedeny na seznamu v priloze I
nebo II rozhodnuti 2008/185/ES;]]
IL.5. byla odesldana do mista nakladky v souladu s poZadavky prilohy D kapitoly III oddilu II bodu 6 smérnice

92/65/EHS v zapeCeténém kontejneru, ktery je oznacen ¢islem uvedenym v kolonce 1.23.
I1.6. jsou odesilana:

(1) bud o [ O [tymem pro odbér embryi] (1) O [tymem pro produkci embryi] (1) nebo z oblasti, na néz se
nevztahuji omezeni premistovani tykajici se prasat, jeZ byla zavedena z divodi ndkaz uvedenych na
seznamu relevantnich pro zminéné druhy nebo ndkaz podléhajicich mimoradnym opatfenim, jez jsou
relevantni pro zminéné druhy, nebo se uvedend omezeni na tato embrya nevztahuji, jelikoz byla
odebrana pred jejich zavedenim, a béhem pfimérené doby nepfisla do styku s jinymi zdrode¢nymi
produkty s niz$im ndkazovym statusem;]

(1) nebo o [ O [tymem pro odbér embryi] (1) O [tymem pro produkci embryi] (1) nebo z oblasti, na néz se
vztahuji omezeni premistovani tykajici se prasat, jez byla zavedena z divodu (3), avSak
byly udéleny odchylky od omezeni pfemistovani a:

@ O [spliiuji pozadavky stanovené v @0
(6] [ [a zejména jsou 5).1
Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie

a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Unii v tomto veterindrnim osvédceni Spojené
krédlovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

CastI:
Kolonka  Misto odeslani musi odpovidat tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery
L.11: vajicka/embrya odebral/vyprodukoval.

Kolonka  Misto urceni musi odpovidat tymu pro odbér embryi, tymu pro produkci embryi, zafizeni pro
1.12: zpracovani zarode¢nych produktd, stredisku pro skladovani zarode¢nych produkt nebo zarizeni, pro
které jsou vajicka/embrya urcena.

Kolonka Uvede se ¢islo plomby.

cs 4/5



EVROPSKA
UNIE 2024/1044 (2021/403) Vzor POR-OOCYTES-EMB-B-INTRA

II. Informace tykajici se zdravi

I.19:
Kolonka Celkovy pocet baleni musi odpovidat poc¢tu kontejnerd.
1.26:
Kolonka ,Typ“: uvedte, zda se jedna o embrya ziskand in vivo, oocyty ziskané in vivo, embrya vyprodukovana in
o|1-30: vitro, nebo embrya podrobend mikromanipulaci.
;B Identifika¢ni ¢islo musi odpovidat ufedni identifikaci zvifete.
f'g Datum odbéru musi byt uvedeno v tomto tvaru: dd/mm/rrrr.
E Cislo schvéleni tymu musi odpovidat tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci
o embryi uvedenému v kolonce 1.11., ktery vajicka/embrya odebral/vyprodukoval.
Ll BV , .
:%' Cast II:
Q| (1) Nehodici se vymazte.
2) Pouze tymy pro odbér nebo produkci embryi, které jsou schvaleny prisluSnym orgdnem a uvedeny na
seznamu v souladu s ¢l. 11 odst. 4 smérnice 92/65/EHS.
3) VloZte ndzev ndkazy (ndkaz).
(CY)] VloZte konkrétni odkaz na ¢lanek (¢lanky), ndzev a ¢islo prisluSného pravniho aktu (pfislusnych
pravnich aktd) prijatého (ptijatych) Komisi, ktery (které) uvedené pozadavky stanovi.
(5) VloZte zvlastni potvrzeni stanovené (stanovend) a poZzadované (pozadovana) prisluSnym pravnim

] aktem (prisluSnymi pravnimi akty) prijatym (pfijatymi) Komisi, jak je uvedeno v ¢l. 159 odst. 2 pism. a),
b) a ¢) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429.

Osvédeujici uFrednik/Ufedni veterinarni 1ékat

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul
Datum prohlaSeni Podpis
Razitko
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